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1 Mittente (Ragione soclale, cittd, stato}
Expéditaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
{-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stata)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlesa Befdrderung untarliegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommans Ober den
Beférderungsverirag Im Internationalan

Ce trensport est soumis, nonobstant
toute clause contrat do transport

intarnational de marchandises
ar raute {CMR) StraBengtervarkehrs (CMR

1 6 Trasportatere {Ragiona soclals, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo praylsto par la consegna della merce
Liey prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori sticcessivoli [Ragione sociale, ciltd, stalo)
Transporteurs sucessifs (nom.adrasse pays)

OrtiLleu
Land/Pays

IDEM

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandlse

oieu  MODUGNO

LandPays  ITALY
Datum/Date 16.02.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7240600-7240602~7240603-
1240604-7240605-7240607-7240608-7240610

1 8 Rlserve e ossarvazionl dal trasportatore
Réserves et ob1servaticns des transporteurs

i Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320104213R cardboard transmission 6 pcs 4 Tot kg 2500
320106643R cardboard transmission 3 pes
320109991R cardboard transmission 1 pes
320103703R cardboard transmission 3 pcs
320103885R cardboard transmission 1 pes
320107914R cardboard transmission & pes
320103973R cardboard transmission 1pes
320105824R cardboard transmission 2 pes
UN-NF, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {(ADR}
di ah Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom; I?g::gdi?;ur ﬁonr:;g Lcran gesnuemeartaira
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres A payer par!
Fracht
P050213605 Ematiurgen
.Zalsmgnsurnma-
Solde
Zuschifige
Suppiéments
NebengebBhren
Frals accassolres
Sanstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesaml-
summe/ Totald payar

1 4 Ruckarstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelisungf Prescriplion d*affranchlssement

20 Convenzionl paricolari / Conventiens particulieres

Trasperte prepagato f Franco

Traspoerto a carico destinatarie/ Non Franco : FCA

21 compiiato a /Etabiie s MODUGNO  am/le 16,02.2021

24 Merca rlcevuta Data

P Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

{Flrma s timbro del mittente)
{Slgnature et timbre de L &xpediteur)

23 wdu3l2

am
Flrma o timbro del tragfio -
(Signature et timbra du

(Flrma e imbro del dastinatario}
(Signature at timbre du destinataire)

Paletten-Absender ~ Expediteur des paletles Paletten ~ Empt&nger — Destinalaire des paloties
25 Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzllbergiingen
von bis km Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch
Euro- Euro-
Palelte paletta
Gitterbox- Gilterbox-
Palotte Palette
Elnfach- Einfach-
Paluite Paleite
26 Vertragspartner das Frachtftihrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motdce
Targa
rimorchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




